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E succés triomphal du Cid étadt bien fait pour ewnllm—
la jalousie des confréves de Comneille Celu
avait la part belle avec les applawlissements de la
Cour et du public, aurait agi sagement en les laissant
« grogner tout bas » ; mais, violent et orgueilleu de
nature, il provogqua lewrs eolires avec sa fiére
Epitre & Arigte :

Ji sais ce que. Jfe vaux el crois ce qulon w'en dil...
Je we dois qu'd moi seul loute ma rencmmée,
remse toutefois n'oveir point de rivel

A qui je fosse tort em I traitont dégal.

a«imw:-r « au sicur

mt autenr du Cid », of il associadt en ces termes i Taccusation de
« 1l ne vous était pas bicn difficile de faire un beau bowiuet de

pagne, puisqu’on vous o a '\]'-pnrl les fleurs toutes cueillbes

qise fes moins habiles mémes rul!larvqu('m
eue le teaducteur et be copiste. »

A cette lettre, un anomyme qui signait P de Cid riposta que tout
cela dait p plat et trop pen fort » pour poste modinlre atteinte
4 tragédie nouvelle e & S0 GULeRr, auprés de qui le dit Claveret #tait
2 ce que le laguais est auprés du maitre 3. Puis, apris Péchange de
auclques lbelles, ce fut au tour de Georges de Scudéry. poartant admi-
ratenr et ancien anki de Comeille, d'entrer en lice avec ses Observations
oquant la Poétique d'Aristote, il souterait € que le sujet
wen vamt tien du tout ; qu'il chogue les principales rigles du podme dra-
atique (celle surtout de la wvraisemblance) ef aussi les bonnes m-wn-;
e presque towt ce quiil a de beantés sont dérobsix e
pire eu dche sans Uinsidimse idée quent leur auteur d'en appeler & 1 ‘\udcmm

tigues Ildlllilull

e mouvellement o ligis on 1634 ot le roi lui avast déli lettres
patentes en 1633, — i Ueffet de prononcer uwn arrdt € sse savoir & toute I"Europe » que fe it podnt
< euvre du plus grand homme de France, mais oui bien la moins judiciense piece de M. Cormeille

mime ¥, assurant que cétalt pour cotte docte a««'mhlée € la plas fmportante et ka plus belle action publique >
avant de € commencer les senmes .

Guillem de CASTRO et

S quarante-lusit pidces que Guillem de Castro, contemporain de Shakespeare,
dcrivit, de 1609 & 1630, les plus parfaites et Jes plus caractéristiques de son
* génie sont fos Enfonces dn Cid et les Provesses du Cid, toutes deux inspirées
par le Ramaneers da Cid, dort Vietor Hogo a pu dire qulil constitue FliTads

e 'Espagne

Comane Ies Prowesses du Cid gui en forment la suite et I'épilogue, les Enfances du Cid sont
msodng m drame oo une tragédie e chronique dn temps de b chevalerie, une salsissamte
peinture des mozars rudes du Moyen Age.

en =crwa:|: fes Enfances du Cid, Guillens de Castro a fiddlemwnt siivi le Romancers,
il a réus en rehausser Jes beautés par une inspiration poétique atbeignant souvent ad
sublime ; il a, en outre, affirmé sa maitrise dranathue en inventant le motif de Ia querelle qui
met aux prises le vieux don Diggue et be farouche Orgaz, comte de Lazagne, et, surtout, en
sant, par Vintrigue amoureuse de Rodrigue et de Chiméne, deux familles quiun sanglant
affront divisera, — trait de génic qui devait doter |a scéne d'ume des situations les plus fortes
ot les plus poignamtes que Ion ¥ ciit encore voes,

Les Enfmices du Cid ofivent quelques partieularités qu'il est intéressant de eonnaitre pour
apprécier & sa juste valeur le Oid de Corneille.

Liaction scénique, dans Je chef-d'wuvie espagnol, sétend sur une durée de deux années, ce
aui rend le dénovement non seulemon acceptable mais logique, De phis, I pitce de Guillem
de Castro est coupée en tableawx, comp de de liew, qui n'en
ralentissaient pas la marche; car, eoniine tous les ouveages deanatiques du temps, elle étaie
représentée dans un i s 3, sur be modéle de ceux inmgings par mos
auteurs de € mistéres » de Iépoque médiévale.

Ce serait une errenr de croire quien usat d'une telle liberté, passée de mode ches nous
.lermu: la krlnals-sm-m les !I.ﬂlnalmlfs: 1-v||:umnh du xvi® et du xvi® sidele péchaient par
it la régle des Undiés, mais ils se refusabent &
arait Guillem de Castro dans son Curiens imper-

plis, ils
la subir. « FJI: est vicille et caduque », dé
dinent; « Je lenferme sous trois clefs, quand je compose une piéce », affirmait Lope de Vega.
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Rien ne pouvait étre plus agréable an cardinal de Richelieu que de voir
PAcadimic quiil venait de fonder pour la défense et la conservation
Ta langue francaise, justifier son existence en tranchant ce différend liteé.
ussd scmplnu t-il de faire commandessent, tant & Corneille et 4
ses défenseurs quianx détracteurs du Cid, d'arréter 13 lenr dispute qu
dlevenait € querelle de crocheteurs » afin de laisser leurs juges délibére
elans le calme

Clest de ces délik
démie Francaise sur
ot le mindstre tint &

Sans entrer dans le détail de ce cop
rquer que si Chapelain s’y &
il bes fait sieenes poar la plupart.

Cest ainsi que, dabord, poar ce qid est du sujet méme de la tragédie
il déelare péremptoirement qu'il a'est pas bon, parce quiame fille ne duit
pas Epouser le meurtricr de son pére.
sant cusuite & ses protagomistes, il reproche & Chiméne d'étre
peme temps que € fille trop dénaturée 3 ot
;|; bime de wavoir pas fait arréter Rodrigoe quamd i vint en son
s; puis il fulmine contre le jeune homme qui y retourne en plein
jour, € encore que la fois précédente les ténibres favorisaient sa temé-
rité =,

Viennent
convient & I
marquent les anmeé
||r|:s;|--|| « quel comble
étre « bouillant de que

ra

entimenls de I'Aea-
.L|n~i:\iu. ot

e devaient sortir fes
i Cid que rédigen L

fervenr,

les vers : le mot i
t &tre appliqué & amour | « les rides
r un fromt et mon point des exploits »; l'ex
on eanui 3 west pas frangaise < on ne pest
le », mais « bouillant de colére 3; le mot
b pour denr syllabes et non pas frods, elc
meesquines ef puriles que soient ces critiques, il faut recon
Gue dlenx pringipes iniportants, ear ils sont la base méme do ¢ Thédtre
régulier 3, se dégagent des Senfiments de F'Aeadimic sur le Cid, i savoir :
1* qu'on ne saurait rien faine de bon au hors de la rigle d'/
tate, concernant les iro i lelnm

Non ,r1|l¢um|| cette « qunc!le » ne paisit pas pu Cid, mais i
fit bénéhcier dune publicité bruyante qui augmenta lempressement du public 4 Paller écouter; et Texpression
€ beau comme le Cid » passa en prov

Chsant & Corneilbe qui, siede 'Académic >a|-|c :u

'affaire, s"était retiré & Rouen. dans sa_maison natale, il eut
tout loisir, en trois anndes disolement et de méditation, apris avoir éudié i fond la Podligue ' Aristote et 868
commentaires, de se forger une technique p fle & la fois des regles aneiennes et adapbée
a godit du jour. et d'en réussie Tapplication dans deux chefs-d'muavre : Horoee et €

“Les Enfances du Cid

i Cervamtds, qui, croyant d'abord & ses wertus, Tavalt un temps rigoureusement
il dut premdre le parti de s'en affranc aprés avoir expliqué, dans son Truand
favantage pour les spectateurs d'étre dibarrassés des récits froids of ennuyeux et ale
pervention des confidents, € de tout voir de leurs yenx, de tout entendre de lears oreilles 3
et, pour les autenrs, d'éviter les invraisemsblances, bes tours de passe-passe dramatiques, les
entorses & la glographic, & Ihistolre, & la chronologie.

Dans fes Enfances du Cid, Mamour tiest pew de place ¢t Paventure de Chiméne n'est qu'un
igisode au milieu de eelte Evocation spectaculaire des hauts faits de ce Déros national.

Alors que, dans Je Cid de Corneille, Ulnfante ne joue qu'un réle accessoire, — si accessoire
méme que la tragédie peut, comme cela se produit souvent, étre reprisentée sa elle, — dans
Toriginal cspagnal elle est an premier plan ot congtitue € e des pidces maitresses e I'énorme
charpente qui soutient Tauvre ». En offet, Rodrigue, qu'elle aime et qui [e soif, n'aorait qu's
répomdre & son amour pour mettre fin aux poursuites dont i est Pobjet depuis la mort da
comte d'Orgaz; ef, devena le gendre du roi, il pourrait prétendre, sans ancun risque, aux phes
hautes charges de s Cour; ainsi IInfante fait-clle « briller ka fuélité de ce cmur diélite »
et ajoute-t-clle € une assise nowvelle au piédestal que lul formeent ses autres vertus 3.

Mais voici Je paint le plus important : chez Guillem de Castro, comme dans le Romancera,
Rodrigue est un léros chrition; ot Vautenr des Enfances du Cid a réussi & fixer « ce carac-
sive & la fois géndrewx, idéal et religicux », en wtilisant la sedine b plus poitigue of la phs
espagnole peut-étre des € romances » populaires : celle ofl Rodrigue, sur la route de Saint-
Jacques-ce-Compostelle, préte tendre assistance & un léprenx, lequel, se transfigurant en
saint Lazare, patron de I'Espagne, lui promet, en remerciement, longue et gloricuse wie.

Comme I'a justement fait ressostir Marcel Dienlafoy, sans cct épisode que Carneille ne
voulut pas ou ne put pas utiliser, V'on a « wn clel invincible et invainen », un “Turenne ou
un Condé, wayant d'autre religion que la glojre o T'honneur, mais on n'a pas ce héros
sublime, tendre, magnanime, € ce chrétien en communication avec le el » A qui le peuple
attribuait des miracles ot qu'il priait & égal d'un saint.
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IERRE CORNENLE ait fail comuaitre que pav des

comédics quand, en 1635, Vidée Ini vint de Semayer dwit l¢

genre fragique. Cet cisal — wne Médée imitde de Sémique —

fut 1 favorablement accweidlli que le podte, wmoouragé, récidive
| Panmée swivaute, mais en inspiramt cette fois du Thédtre cipagmol ef en
| pusams s sujet ddams les Enfances du Cid (Las Mocedades del Gid), de
| Guillews de Casiro dowt certsin out prétendu que M. de Chalon, seeré-
W taire de ls reine Maric de Médicis, lui avait comseillé la lecinre.

e

d la fin de Pamnée 166 ou dont an début de Pannée 1637, sur le
du Marais, par la troupe de Moudory, lequel éait ainsi vécom.
peusé d'avoir aceweilli le Mélite dn podte d ses débuts, le Cid obtint aws-
sitit wn sweeds triomphal domt em rvefrowve cob amutant écbo dams mwe
lettee aivesséc par le dit Mondory 3 Balzac, quelques jours aprés la pre-
wifre représwentation @ v Le Cid a charmé vour Paris. 1l est si beam qu'il
a donné de Pamour i toutes les dames les plus continentes, dont b pas-
|| son a méme plusicurs fois éclaté au Thélwre public! On 2 vu st en

corps aus bancs de nos boges cous quen ne voit dordinaire que dans la
| Chambre dorée et sar le siege des fleurs de lys (le Parlement et la Conr
Justice). La foule a éé s grande & nos portes et mowe lieu s'est

trouvé s perit que les recoins du thédore qui servaient les awtres fois
| comme de niches sux pages, sne été des places de faveor powr les Cor-
i dons Blews (du Saimi-Esprif) et la seéme v 2 éeé d'ordinaire parée de

Chevaliers de I'Ordre,

La Cour impaticite de commaitre ce Cid tant admiré fut également

Acte 1

. comite de Gormas et don Didgue
sont d'sceord pour marier beurs en-
fants, don Rodrigue et Chiméne. Ce
mariage st ardemment désiré pas

i dofia Urrague,
yen de se guéric
mour qu'elle éprouve pour Ro-
. car son rang lui interdit me

entrefaites, le roi Fernand
init choix de don Diégue comme
war de son  fils, I'lniant,
poste nue convodtait le comte. Dépit

et colére de celui-ci qui, perdant
¢ mesure, insulte et souffetie
.||-|| Ditgue.

(Bt c'gsv 14 scixg T — Facen® I,
BT Lgs scwes IV ey V,
Face n* 2)

Diésespéré de ne pouveir se faire
justice

lui-mime & eause
fon Diégue demande
ue, de le venger.
te hisitation, le jeune
décide & saerificr som

homme s i
amour & Uhonneur de s maison.

~ Pacen® §)

(Er C'esT Lascixe VL

Acre 11

rencontrant  'insultear

Rodirigue
¢ it €t 5'en va

v
e fer avec hu.
x din poi Fernand qui veit
mite de 53 violence envers
Négee: mais on AMORCE que
e 4 tué som rival.

ccourent alors, ensemble, Chi-
mine ot don Diggue qui
'une pour demander justioe contre
Passassin de son autre pour
implorer la clémence royabe en fa
wveur de son fils, vengear de son hon-
neur.

%

al.
tement dle Chimér
fante et tantdd chez le ro

ok, soxy Les scixes I wr VIIL
Foces w4 el §

AAE PN W

AOT

OME

EV RS,

o, rsun AN D, prows key de
vlnq__,( Rafaner de Cae
LGYE, pere ds D Rodriger.

o Comet de Gesmae

A ot o b e
ks “?#*%‘%"ﬁ'@

EETED,
Tl{hGICO.\iIEDIE.
ACTRI
s G L T i

Docuraent de la

Acre 111

Un noble cavalier,
amoureux de Chiméne, offre i celle-
i de provoquer le meurtrier, Hefus

Premidre Ealition
Bidtlsthique de FArsensl (€

Sanche,

i

Tlection RoxmuL;

de la jeunc I’I]c -{m aime 1o\|;uuu.
Rodrigue et qui n'hisite pas i le lai
avouer @ lui-méme, quand le jeune
homme la supplie de venger son pere
en lui Stant la vie.

INTERPRETES

Hon Didgne ...

Dan Fernand, pre

Dam G
Dow San
Chimndéne

fer Roi de Castille,

Jean YONNEL
Vice-Dage

Jean DAVY

Sociétaine
Rernard NOEL

v

tramsporiée @ drois fois Mowdory ef sei camavades dwrent se vewdre an
Lonpre ponr I'y uferpeéter ot dews foir & PHitel de Richelion.

Le Cardinal w'bévita par i gwalifier Pawire de & merveilleuse » o dots
Pawtewr d'wwe peusion de 1,380 livres swr sa casseife personwelle, mow
sans wpoir awlorisé sa nidce, Mme de Combalet, i en accepter o dédicace,

Muais le swceds du Cid we devalt par tarder @ 30 propager bors des frou-
titres de Frawee, si woms e croyoms ce fémoigurge de Fomfenelle : & Cor-
wgille awair, dsms son cabinet, ceme pibee traduite en toutes les langues
de IEurope, hors l'esclavane et la turque; elle étsic en sllemand, en
anglais, en flamand; elle érair en i
espagnol : les Espagnols avaient bien voulu copier eux-mimes une pitce
dont Veriginal leur appartenait, »

Bicn qu'ayant empronté anx Enfances du Cid de Guillem de Castro ls
Mupart des déments de sa tragi-comidie, Corneille a réaliié ce miracle de
faire wue eréation personnclle, en we comservamt de vom wodile gue oo
aqu'il lui offrait de géinéral, Eest-i-dive d'humain, of en réduinant cetie ivo-

e, ety e qui ot plus flonnant, o

cation, par élapes, d'nme vie bévoique, tonte jelonnde de bants faits el nn
moment Fronblée por Vawowr, & nn drame de la passion amowrewse awy
friver aver e sentiment dwpériens du devoir,

Clest aimsi que, laiizant & la cantonade s morl du Comic, la balaille, I-
duel de Rodrigue et de dow Sawche, il s'est attaché & tiver towr Pinsévéy,
mon de cex faits e enx-mémer, maiv de lenr réperesiton wve les dmen de
ser dews béros et a réwsi i faive de Pépopée espegnole, tonfine et fwmul-
tuense, wn podure bermomiessement Squilibrd, pure exprecios du giic
Frawgais,

(Ex c'est LA scitse [V, — Faee n* 6)

Mais don Ditgue vient chercher
samt fils poar lui confier le comman.
ddement d'use troupe quil a for
en vue de repousser une invasion
inattendue des Maures.

Act IV

Chimsine appreid avee fierté la

=1 L4 scing 111 — Facen® 7)

ver lamour de
i croire
imé 2 €1¢ tué. La jeune
cette nouvelle, lmnlx on pi
moison ; revenoe de san émation, elle
accepte que don Sanche se mesure
avec dom Re en 1 combat
singulier oi il sera son clampion,

(Er cist 1a sckwg V. — Facen® 8)

AcTE V

Rodrigue wient faire ses adienx 4
Chiméne car il est résolu 4 se laisser
twer sans combattre, Chiméne be sup-
plie de se défemlre pour « Péter 3
don Sanche », objet de son aversion

Asnek FALOOX
de Dhon Diegue
« d Bodrigee

(Er sy 14 schxg I = Face n® 9)

Aprés deux scéncs au cours des
quelles Pinfante puis Chimdne con-
fient A lewrs gouvernantes : la pre-

son aidver
ite abors

Jeame fille &

miére, le désarroi 0@ elle se trouve,

mtenant que be jeune Cid est de- er et A épouser Rodriguee
venu digne delle; la seconde, ses aprés une mmée que Je héros em-
angoisses quant i Uisspe du decl, ploiera i poursuivre les Mavres jus-
parait don Samche : désespoir de aue sur leur terre,
Chiméne qui croit son bien-aimé
mart, Mais c'est Ini qui est le (Ex cx soxt wes sckxes VI er VII

vainwaear; ot il a en la géndrositd ET DERKIENE Face n® 1
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